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Volltext

JAAC 52.81 Décision de la Comm. eur. DH du 29 février 1988 déclarant irrecevable lareq.
No 11497/85, D. c. /Suisse; voir encore cette affaire sous |’ angle de la présomption

d’ innocence [art. 6 8 2 CEDH], JAAC 52.67 Art. 19 CEDH. Organes de la convention.
Pouvoir de cognition en matiere de preuve. Art. 19 EMRK. Konventionsorgane.
Uberpriifungsbefugnis in bezug auf Beweise. Art. 19 CEDU. Organi della convenzione.
Potere di cognizione in materiadi prove. Voir / Vgl. / Cfr. JAAC 52.66B . 1
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